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IT - Il simbolo del cassonetto barrato, ove riportato sull'apparecchiatura o sulla confezione, indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente

dagli altri rifiuti. Al termine dell'utilizzo, I'utente dovra farsi carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro di raccolta differenziata oppure di riconsegnarlo al rivenditore all'atto

dell'acquisto di un nuovo prodotto. Presso i rivenditori con superficie di vendita di almeno 400 m? & possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti da smaltire

con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente

B compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta l'apparecchiatura.
GEWISS partecipa attivamente alle operazioni che favoriscono il corretto reimpiego, riciclaggio e recupero delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
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BE - Kani Ha abcranABanHi Ui Ha Aro ynakojubl 3MeluyaHbl CiMBan 3akpcieHara BAApa ANA CMELUA, [3Ta 3Haubillb, WTO NPAAYKT Heflbra BbIKiABALb Pa3aM 3 iHLIbIM aryNibHbIM CMeLUeM Y KaHLbl TIPMiHY
BbIkapbICTaHHA. KapbicTanbHik naBikeH AacTajnAub aAnpaBaBabl NPajyKT y UIHTP capTojKi cmelua abo BApTaLb Aro Npajajbl Npbl HabbILLI HoBara npaayKTa. MpaayKTbl Ha JTbini3alplio Moryub 6AcnnaTHa
(6e3 abaBAzkay Habbluua HoBara npauyna) JacTaynAauua y po3HiuHblA Kpambl 3 NNOLLYAN raHANEBail 3abl He MeHLL 33 400m?, Kani AHbl MatoLb namep MeHLU 3a 25 cM. IeKTbiyHae capTaBaHae 36ipaHHe cvelua
JNA 3KanariyHa 6acneuHail y i npbinag na36eruyub i y Ha acapoanse i 3,uap0ye monsem a TaKcama CTbIMyNioLb nayTopHae

BbIkapbICTaHHe i/a6o yKy bynay y. GEWISS npbimMae akTbijHbI ja3en y na i YTbiNi3aubli i NajTopHamy BbIKapbiCTaHHI0 abo nepanpaLoyLbl dMeKTpbluHara i
INeKTPOHHara abCcTanABaHHA.

BG - KoraTo BbpXy #3Ae/eTo WA 0nakoBKaTa My iIMa MOCTaBEH €TUKET ChC 3a4epKHaT KOLU 3a CMeT, Clef} U3THUHe Ha eKe NIepHOz Ha M3 To TpAGBa Aa Ce OTAMM OT ApyTUTe OTNALBLM.
NotpebuTensT TpAGBa 4a npeaae U3NA3M0TO OT yoTpe6a U3AeNHe B LIEHTDP 3a PasAenHo CbBupaHe Ha 0TNAZbLY WK A3 0 BbPHE Ha NPofaBaya NPy 3akynyBaHe Ha HOBO u3genue. 3nenute ot ynorpe6a u3-
JienuA ¢ pasmepy NoA 25 cm MoraT A ce npeaaat 6eannatho (M 6e3 3abmxeHue 3a NOKyNKa Ha HOBO U3ZieNne) Ha TbPrOBLI Ha APeGHO, YNATO THProBCKa NNOLL € He Mo-Manko ot 400 m. EdukacHara cuctema 3a

Pas/ienHo Cb6upae Ha oTNAABLM U NPUPOAOCHOBPA3HO U3BEX/JaHe OT yN0OTPeOa Ha U3MON3BAHM U3ALNUA WU NOC UM p paHe cnoco6TBaT 3a np: I Ha p
Bb3/JeiCTBIA BbPXY 0KONHATa (PE/i U 3PaBeTO Ha Xopata i CTUMynupat p! Ha w/unn p p Ha p 0T KOWTO Te Ca u3p Oupmata GEWISS akTusHo
Yy4acTBa B Meponp 32 Moikpena Ha np " pHara ynotpe6a i p Ha eneKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 060pyABaHe.

CS - Pokud se na vybaveni ¢i obalu objevi symbol preskrtnuté popelnice, znamend to, Ze produkt po uplynuti své Zivotnosti by nemél byt likvidovan do smésného odpadu. Uzivatel musi odnést opottebeny
produkt do shérného dvora nebo jej pfi ndkupu nového odevzdat prodejci. Pouzité produkty o rozméru mensim nez 25 cm mohou byt bezplatné (bez nutnosti kupovat novy) odevzdany u obchodnikii s prodejni
plochou vétsi nez 400 m?.

Spravné tiidéni a ekologicka likvidace poutzitych zafizeni nebo jejich néslednd recyklace pomahaji predchazet vzniku potencidlnich negativnich dopadi na Zivotni prostiedi a zdravi osob a podporuji opakované
poutiti anebo recyklaci pouzitych materiald. Spolecnost GEWISS se aktivné tcastni akci na podporu sprévné likvidace, opakovaného poufiti a recyklace elektrického a elektronického zafizeni.

DA - Symbolet med den overkrydsede skraldespand pa apparatet eller pa emballagen angiver, at produktet, ved endt levetid, skal bortskaffes separat fra andet affald. Produktet skal overdrages til et bemyndiget

ffaldshehandlingscenter eller overd; il i forbindelse med kob af et nyt, tilsvarende produkt. Det er muligt at bortskaffe produkter med dimensioner pa under 25 cm, gratis og uden pligt til kab
af et nyt, gennem forhandlere med forretningslokaler p& mindst 400 m’. En passende bortskaffelse af apparatet til senere genbrug, eller miljsmassig korrekt behandling og demolering heraf, er medvirkende til at
forebygge eventuelle negative pavirkninger pa milje og helbred og fremmer genbrug af de materialer, som apparaturet bestar af. GEWISS deltager aktivt i handlingerne, som fremmer korrekt genbrug, genanvendelse

og genvinding af elektriske og elektroniske app.

DE - Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist. Nach
Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fiir getrennte Miillentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu iibergeben. Bei
Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Miilltrennung fiir
das dem Recycling, der Behandlung und der traglichen E zugefiihrten Gerdtes tragt dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu iden und b

den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht. GEWISS beteiligt sich aktiv an den Aktionen fiir die korrekte Wiederverwendung, das Recycling und die Riickgewinnung von
elektrischen und elektronischen Geréten.

EL - To o0pBolo Staypappévou kdSou anoppippdtey, 6mov undpxel endvew oTn OUOKEVY 1 0Tn 0UOKevaoia g, umodeikvoel Tt To mPoidv oTo Téhog TG Stdpkelag {wig Tou mpémel va GUMEyeTal XwploTd amd
Ta umohotma amoppippata. 2o Téhog TI]( XPriong, 0 XpRoTng mpémet va avahdPet va nupaémosl L] npotov o¢ éva kataAnho kévtpo Slagopomoinpévng GuMoyng i va To Tapadwoet aTov avTimposwmo Katd Ty

ayopa evog véou mpoidvog. Ie T nwhnon( Je emod A Touhdytotov 400 m* umopei va mapadoBei Swpedv, ywpic kapia umoxpéwon yia ayopd dMwv noomvwv Ta mpoidva yia diabeon,
i€ SlaoTaoeiC pikpoTepee and 25 cm. H enapkiic dlagopomoinué ou)\)\ovr'], POKEIEVOU va EEKIVIOEL 1) EMOpiEVn OkAwonG, enegepyaoiag kat mepBanh @ oupparic d1aBeong ¢ ouokevrg,
oUpBAMel 0TV amoUY ApVTIKOY EMMTWOEWY Yia To MepBaiov Kﬂl NV vyeia kat mpowdei my pnotonoinon f/kau OkAwon Twv UMKV and Ta omoia amoteAeitat ) ouokeur. H GEWISS ouppetéyet
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£vepYad 0€ SpaOTNPIOTNTEC OV IPOAYOLY TN 0WOTI] mw ] KaL TNV QuakTnon TV NAEKTIKGV Kat n)\mpowmv OUOKEV®V.

EN - If the crossed-out hin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn
product to a sorted waste centre, or return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to retailers with a sales
area of at least 400m?, if they measure less than 25cm. An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid the potential
negative effects on the environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials. GEWISS actively takes part in operations that sustain the correct salvaging
and re-use or recycling of electric and electronic equipment.

ES - El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final de su vida ttil, se debe recoger separado de los demés residuos. Al final del uso, el usuario
deberd encargarse de llevar el producto a un centro de recogida diferenciada adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasion de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de
al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida diferenciada adecuada para proceder

al reciclaje, al ientoy ala eliminacion del aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece
Ia reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato. GEWISS participa activamente en las operaciones que favorecen la reutilizacidn, el reciclaje y la recuperacion correctos de los
aparatos eléctricos y electronicos.

ET - Kui seadmel voi pakendil on labikriipsutatud priigikasti siimbol, siis tahendab see, et toodet ei tohi dra visata koos tavalise olmepriigiga. Kasutaja peab viima jadtmekaitlusse antava toote sobivasse
jaatmekogumispunkti voi tagastama selle uue toote ostmisel jaemiiiijale. Alla 25 cm modtmetega jaatmekaitlusse antavad tooted saab viia tasuta (ilma uue toote ostmise kohustuseta) jaemiiiigikohta, mille
miiiigiala on vihemalt 400 m’. Tohus jadtmete liigiti kogumine kasutatud seadme keskkonnasdbralikuks kdrvaldamiseks vdi materjali uuesti ring otmiseks aitab valtida kahjulikku moju

ja inimeste tervisele ning toetab ide korduvk ja/vdi ring| ottu. GEWISS osaleb aktiivselt projektides, millega kse diget vat ist elektri- ja
taaskasutust voi ringlussevottu.a

ning nende

FI- Laitteessa tai pakkauksessa esuntyva yI|V||vatun roska-astian symboli tarkoittaa, ettd kéyttdidn loputtua tuote on lajiteltava erikseen muista jatteistd. Kayton Ioputtua kayttdjan tulee huolehtiasiitd, ettd
tuote toimi tail jalleenmyyjalle uuden tuotteen hankkimisen yhteydessa. Myyntipinta-alaltaan vahintaan 400 m%n kokoiseen jalleenmyyntiliikkeeseen
on mahdollista jattad alle 25 senttimetrin kokoisia, havitettavid tuotteita ilman ostovelvonetta Asianmukaisesti suoritettu jatteiden erittely kéytdsta poistetun Iameen
kierrattamiseksi seka sen kasittelemiseksi ympéristoa rasittamattomalla tavalla auttaa vélttimaan mahdollisia haitallisia ymparisto- ja terveysvaikutuksia seka help laitteen raaka-ai
uudelleenkayttod ja/tai kierratystd. GEWISS osallistuu aktiivisesti sahkdisten ja elektronisten dell toon, kierratykseen ja keraamlseen tahtddvaan toimintaan.

FR - Le symbole du caisson barré, la ol il est reporté sur I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit,
I'utilisateur devra se charger de le remettre a un centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d'un nouveau produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d‘achat, les produits &
éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est d‘au moins 400 m?. La collecte séparée appropriée pour I'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et
alélimination dans le respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé. GEWISS
participe activement aux opérations favorisant le réemploi, le recyclage et la récupération des appareils électriques et électroniques.



GA - Més comhartha le bosca bruscair scriosta amach até ar an trealamh n ar an bpaciste, ciallaionn sé seo nach cdir an téirge a chur isteach le bruscar ginearalta eile nuair ata a sheal oibre caite. Caithfidh an
t-Usdideoir an tdirge caite a thabhairt chuig ionad sértala bruscair, nd € a chur ar ais chuig an dioltdir nuair atd téirge nua a cheannach. Is féidir téirgi um dhitscairt a sheoladh saor in aisce (gan iallach tdirge nua a
cheannach) chuig dioltdiri a bhfuil Iathair diola 400m? acu, mas It iad n 25¢m. Is cuidi é bailitichan sértala bruscair um dhidscairt ghairis ar bhealach ata neamhdhiobhalach don timpeallacht, né a athchirsail da
éis sin, droch-thionchair ar an timpeallacht agus ar shldinte daoine a sheachaint, agus spreagann sé athtiséid agus/né athchdrsail na n-abhar togala. Glacann GEWISS péirt ghniomhach in oibriochtai a thacaionn
le tarrthdil cheart agus athisdid nd athchirsdil ar threalamh leictreach agus leictreonach.

HR - Ako na opremi ili pakiranju postoji simbol prekrizenog kosa za smece, to znaci da se proizvod na kraju Zivotnog vijeka ne smije odlagati s ostalim, obicnim otpadom. Korisnik stari proizvod mora odnijeti u
reciklazni centar ili ga vratiti trgovcu prilikom kupnje novog proizvoda. Ako su manji od 25 cm, proizvodi koje treba zbrinuti mogu se besplatno predati (bez obveze kupnje novih proizvoda) trgovcima iji je prodajni
prostor ukupne povrsine najmanje 400 m”.

Pravilno sortiranje i ekolosko zbrinjavanje otpadnih uredaja, kao i njihovo kasnije recikliranje, pomaze pri ocuvanju okolisa i ljudskog zdravlja te potice ponovnu upotrebu i/ili recikliranje sirovina. GEWISS aktivno
sudjeluje u pravilnom zbrinjavanju otpada i promice ponovnu upotrebu ili recikliranje elektricne i elektronicke opreme.

HU - Az dthuzott kuka jelzése, ahol ez a terméken illetve a csomagoldsan megtalalhatd, azt jelzi, hogy a terméket hasznos élettartama végén az egyéb hulladékoktol kiilon kell o (ijteni. Mikor mar nem
haszndljk, a felhasznald feladata, hogy a terméket eljuttassa a megfeleld, szelektiv hulladékgydijtébe, vagy visszaadja a viszonteladonak, amikor egy Gj terméket megvdsarol. A legalébb 400 m? értékesitési
teriiletd viszonteladdknal ingyen leadhatéak, vasarldsi kotelezettség nélkiil, a 25 cm-nél kisebb méretd, ar itando termékek. A megfeleld szelektiv hulladékgydjtéssel a mar nem haszndlt késziilék
tovabbjut a kdrnyezetvédelmi bl felhasznéldsra, h kkezelésre és drtalmatlanitasra, amivel elkeriilhetdek az esetleges negativ kornyezen és egészségkdrositd hatdsok, valamlnt
eldseqiti a felszerelést alkotd anyagok jrafelt és/vagy visszaforgatasat. A GEWISS aktivan részt vesz azokban a letekben, melyek az elek ésel ikus berendezések helyes b ét,

tjrafelhasznalasat, és hasznositdsat segitik eld.

KK -XoiibinFaH cebet Tanackl xababikta Hemece Gymana naiina Gonca, Gyn eHiM KblaMeT MepsiMi CoHblHAa Gacka xannbl kanablkneH Gipre Tactanmay KepekTiriH Gingipeai.
lMainanaHyLubl To3faH eHiMAi CypbinTanFaH kanablk ogranblrbma TacTaybl kepek Hemece xaHa bipeyiH caTbin any kesiHae oHbl GenekTen caTylibifa KaiTapbiHpi3. TacTanatbiH
eHimaep enwemi 25 cm kiwi 6onca, kemiae 400 cm< caTbinbiM aiiMarbiHa e BGenekTen caTylbinapra akbiChi3 (elWwbip xaHa caTbin any MiHAETTEMECIHCI3) Gepinyi MyMKiH.
MaitnanaHbinFaH KypbINFbIHBIK OpTara Calikec TacTayfa apHasnFa TUiMAI CypbinTanfaH kanzblk TonTamachl HeMeCe OHbIH XYiieni KaliTa eHaeyi opTara keHe aaamaap AeHcaynbifbiHa
bIKTUMan Tepic acepneppi 6onabipmayra keMekTece/i KaHe KypbirbiC MaTepuaniapbiH kaitta naiiaanaHyra Hemece kaita enaeyre MymkiHaik 6epeni. GEWISS yitbiMbl anexTprik
KOHe aMneKTPOHbIK XababIKTbI AYPIC CaKTayra XaHe KailTa naiiianaHyra HeMece KaiiTa eHzeyre KeMeKTeCeTiH KyMbICTapbl GenceH/:u Typae Konra anyza.

LT - Jei prietaisas ar pakuoté yra pazyméta perbraukto Siuksliy konteinerio zenklu, tai reiskia, kad nebenaudojamo prietaiso negalima iSmesti su b prietaisg turi
grazinti j rasiuojamy atlieky centra arba pirkdamas nauja, senajj grazinti pardavéjui. Produktus galima graZinti utilizuoti nemokamai (be jsipareigojimo jsigyti nauja produkta) pardavéjams, kuriy pardavimy saliy
plotas sudaro bent 400 m?, jei prietaisas nevirsija 25 cm dydzio. Efektyvus panaudoty prietaisy surinkimas ir tolimesnis perdirbimas ne tik padeda sumazinti neigiama poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai, bet ir skatina
pakartotinj statybiniy medziagy panaudojima ir / arba perdirbima. ,GEWISS" aktyviai prisideda prie veiklos, skirtos surinkti Joj
arba tinkamai perdirbti.

elektring ir el ing jranga, jos komp: i pakartotinai

LV - Ja uz iekartas vai tas iepakojuma redzams nosvitrots atkritumu urnas simbols, tas nozimé, ka 3o preci tas kalposanas muza beigas nedrikt izmest kopa ar pargjiem atkritumiem. Nolietota prece ir janodod atkritumu
$kirosanas centra, vai janodod atpakal tas mazumtirgotajam, bridi, kad iegadajaties jaunu. Nolieto to preci var nodot utilizésanai bez maksas, jebkuram mazumtirgotajam ar tirdzniecibas platibu vismaz 400m?, ja to izmérs
neparsniedz 25cm. Efektiva un videi draudziga savakto, saskiroto atkritumu utilizacija vai to otrreizéja parstrade, palidz noverst potencialo negativo ietekmi uz apkartjo vidi un cilvéku veselibu, un veicina celtniecibas
materialu otrreizeju izmantosanu un/vai parstradi. Uznémums GEWISS aktivi atbalsta pareizu elektrisko un elektronisko iekartu utilizaciju un otrreizéju izmantoSanu vai parstradi.

MT - Jekk is-simbolu tal-kontenitur tal-iskart maqtugh jidher fuq it-taghmir jew |-imballagg, dan ifisser li I-prodott ma ghandux jigi inkluz ma’skart iefor generali fi tmiem ic-ciklu tal-hajja tieghu. L-utent
ghandu jiehu |-prodott gadim f'centru tal-iskart maghzul, jew jirritornah lill-bejjiegh meta jixtri iehor gdid. Il-prodotti ghar-rimi jistghu jigu kkonsenjati minghajr hlas (minghajr I-ebda obbligu ta’xiri gdid) lil
bejjiegha b'zona ta’ bejgh ta’ mill-angas 400m? jekk ikun fihom angas minn 25cm. Gbir efficjent tal-iskart maghzul ghar-rimi favur l-ambjent tal-apparat uzat, jew ir-riciklagg sussegwenti tieghu, jghin biex
jevita |-effetti negattivi potenzjali fug I-ambjent u s-safiha tan-nies, u jinkoraggixxi -uzu mill-gdid u/jew ir-riciklagg tal-materjali tal-kostruzzjoni. GEWISS tiehu sehem b'mod attiv f'operazzjonijiet li jsostnu
I-irkupru korrett u I-uzu mill-gdid jew ir-riciklagg ta’taghmir elettriku u elettroniku.

NL - Het symbool van de doorkruiste afvalbak, dat op het toestel of de verpakking staat, geeft aan dat het product aan het einde van de nuttige levensduur niet samen met het andere afval mag worden afgevoerd Na gebrmk dient
de gebruiker het product naar een geschikt centrum voor gescheiden inzameling te brengen of het aan de verkoper terug te geven bij aankoop van een nieuw product. Bij verkopers met een verk /an tenminste 400 m? kunt
ude te verwerken producten die kleiner zijn dan 25 cm gratis inleveren zonder lichting. De gescheideni ling van het afgedankte toestel en de milieuvriendelijke recycling, verwerking en verwijdering ervan dragen
bij tot het voorkomen van mogelijke schadelijke effecten op het milieu en de gezondheid en bevordert het hergebruik en/of het recyclen van de materialen waaruit het toestel bestaat. GEWISS neemt actief deel aan de activiteiten
die het correcte hergebruik, recyclen en terugwinnen van elektrische en elektronische apparatuur bevorderen.

NO - Symbolet med soppelkasse med kryss over, nar det finnes pa apparatet er emballasjen, angir at produktet pa slutten av levetiden mé samles inn separat og ikke kastes sammen med husholdningsavfall. P&
slutten av levetiden er man ansvarlig for a levere produktet til et egnet oppsamlingssenter for spesialavfall, eller returnere det til forhandleren nér du kjoper et nytt produkt. Hos forhandlere med et butikkareal pa minst
400 m? kan man levere inn gratis, uten krav til kjop, produkter som skal avhendes, s& fremt de er mindre enn 25 cm. Riktig kildesortering av apparatet for oppsamling av utrangert utstyr for gjenvinning, behandling
og miljavennlig avhending, bidrar til  forhindre negative miljo- og helseproblemer, og fremmer gjenbruk og/eller resirkulering av materialer som utstyret bestar av. GEWISS deltar aktivt i aktiviteter som fremmer
riktig gjenbruk, resirkulering og gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr.

PL - Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci umieszczony na urzadzeniu lub opakowaniu wskazuje, e po uptywie okresu eksploatacji nie wolno wyrzucac produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady, lecz nalezy poddac go
oddzielnej utylizadji. Po uptywie okresu eksploatagji, na uzytkowniku spoczywa obowiazek przekazania produktu do odpowiedniej placowki zbierajacej odpady lub dostarczenia go sprzedawcyw przypadku nabycia nowego produktu.
Produkty do utylizagji o wymiarach nleprzekva(zajq(y(h 25 cm mozna bezptatnie przekazac do sprzedawcow dysponujacych powierzchnia handlowg o wielkosci przynajmniej 400 m?, bez obowiazku zakupu nowych urzadzer.
Selektywna zbidrka odpadéw umozliwiajaca ski do recyklingu, jai kodliwienia w sposob przyjazny dla srodOW|ska urzadzeri wycofanych z uzycia, przyczynia sie do uniknigcia ewentualnych negatywnych

skutkow dla srodowiska i dla zdrowia oraz umozliwia ponowne wyk iei/lubrecykling iatow, z ktorych wy ia. GEWISS uczestniczy aktywnie w dziataniach majacych na celu prawidtowa reutylizacje, recykling
iodzysk urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

PT - 0 simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz, afixado no equipamento ou na embalagem, indica que o produto, no fim da sua vida Gtil, deve ser recolhido separadamente dos outros residuos. No final
da utilizacdo, o utilizador deverd encarregar-se de entregar o produto num centro de recolha seletiva adequado ou de devolvé-lo ao revendedor no ato da aquisicao de um novo produto. Nas superficies de venda com,
pelo menos, 400 m?, é possivel entregar gratuitamente, sem obrigacdo de compra, os produtos a eliminar com dimensdo inferior a 25 cm. A adequada recolha diferenciada para dar inicio  reciclagem, ao tratamento e
a eliminagdo ambientalmente compativel, contribui para evitar possiveis efeitos negativos ao ambiente e a satide e favorece a reutilizagao e/ou reciclagem dos materiais que constituem o aparelho.

A GEWISS participa ativamente das operagdes que favorecem a reutilizagdo, reciclagem e recuperagao adequada dos aparelhos elétricos e eletronicos.

RO - In cazul i care este aplicat pe echipament sau pe pachet semnul cosului de gunoi barat, acesta indic faptul ca produsul trebuie s3 fie separat de alte deseuri la sfarsitul duratei sale de viatd in vederea elimindrii. La sférsitul
utilizarii, utilizatorul trebuie s3 incredinteze produsul unui centru de reciclare diferentiata corespunziitor sau s il returneze distribuitorului daca achizitioneaza un produs nou. In cazul distribuitorilor cu o suprafatd de vénzare de
cel putin 400 m?, este posibild incredintarea gratuit a produselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, far obligatia de a efectua o achizitie. Colectarea diferentiatd in vederea trimiteri ulterioare a dispozitivului citre centrele de
reciclare, tratare si eliminare contribuie la prevenirea efectelor potential negative asupra mediului si sanatatii si promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea materialelor care intrd in alcatuirea echipamentului. GEWISS participa activ la
activitatile care promoveaza reutilizarea corecta, reciclarea si recuperarea echipamentelor electrice si electronice.

RU - Hannuve Ha npméope N ynakoBke CMMBONA NepeyepkHyToro MycopHoro 6aka YKa3bIBaeT 0 TOM, 4TO OTCTYXMBLUEe U3aenne AOMKHO YTUNN3MPOBATLCA OTAENbHO OT 06bIYHbIX BbITOBbIX OTXO/108.

I 06A3aH ¢aaTh 0TC uspene B 7i NYHKT p iy OTX0/0B UV NIEPe/iaTh ero B PO3HIYHYI0 TOPrOBYK0 OPraHM3aLyio NPy NOKyNKe HOBOTO u3fenya. Po3HNuHble
TOpI'OBbIe p C ToproBoii Gonee 400 m? Hay 6ecnnatHo, 6e3 06s3aTeNbCTBa COBEPLIEHUA NOKYNKM, U3AENUA 10 25 am. Tl

pubopo ¢ ux noc Ha BTOPUYHYI0 MepepaboTKy WK SKoNOTMYeckm 6e30nacHoe 3aXopoHeHye No3BONAET YMeHbLUUTL HeraTUBHbIE BO3AEVICTBIA Ha OKpyXaloLLylo cpefy
14 3710poBbe Nlozieit i cnocobeTByeT p [11¢ p 13 KOTOPbIX cAienaH npubop. GEWISS npuxumaer akTusHoe yuacTiie B MepOMPUATUAX N0 06ecneyenito NpasunbHoi BTOPUYHOI

nepepaboTKM M yTUNM3aLY SNEKTPUYECKOTO 1 NEKTPOHHOO 060pyA0BaHNA.

SK - Ak sa na zariadeni alebo obale vyskytuje symbol preciarknutého odpadkového kosa, znamen to, e vyrobok nesmie byt po ukonceni jeho Zivotnosti zahmuty do iného v3eobecného odpadu. Pouzivatel musi
vziat spotrebovany vyrobok do strediska triedeného odpadu alebo ho vrétit obchodnikovi pri kiipe nového vyrobku. Vyrobky na zneskodnenie je mozné bezplatne (bez povinnosti akéhokolvek nového nékupu) vratit
obchodnikovi s predajnou plochou najmenej 400 m?, ak meraji menej ako 25 cm. Efektivny zber triedeného odpadu na ekologickii likvidaciu alebo dalSiu recyklaciu pouZitého zariadenia pomaha pri prevencii moznjch
negativnych dopadov na Zivotné p fie a zdravie obyvatelstva a podporuje opétovné poutitie a/alebo recyklaciu konstrukénych materidlov. Spolocnost GEWISS sa aktivne podiela na cinnostiach, ktoré podporujd
spravne zuZitkovanie a opatovné pouZitie alebo recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.




SL - Ce je na opremi ali na embalazi simbol precrtanega smetnjaka, to pomeni, da izdelka ob koncu Zivljenjske dobe ni dovoljeno odstraniti skupaj s splosnimi odpadki. Uporabnik
mora odsluZeni izdelek odnesti v center za loceno zbiranje odpadkov, ali pa ga ob nakupu novega izdelka vrniti trgovcu. lzdelke, ki jih je treba odstraniti, je mogoce brezplacno (brez
obveznosti nakupa) izrociti trgovcem, ki imajo vsaj 400 m? prodajnih povrsin — pod pogojem, da izdelek meri manj kot 25 cm. Uinkovit sistem locenega zbiranja odpadkov za okolju prijazno
odstranjevanje odsluzenih naprav in recikliranje pomaga pri omejevanju negativnega vpliva na okolje in zdravje ljudi, ter spodbuja ponovno uporabo oz. recikliranje surovin. GEWISS aktivno
sodeluje pri dejavnostih v podporo pravilnemu zbiranju ter ponovni uporabi oz. recikliranju elektricne in elektronske opreme.

SV - Symbolen med den dverkorsade soptunnan pa apparaten eller p forpackningen betyder att produkten vid slutet av dess livslangd ska kallsorteras separat frén annat avfall. Efter anvandningen,
ska anvandaren limna in produkten till ett lampligt killsorteringscenter eller aterlamna den till &terforsaljaren da han kiper en ny produkt. Hos terfrséljare med en forséljningsyta pa minst 400 m?
gar det att gratis terlamna produkter att kéllsortera, utan skyldighet att kopa en ny produkt, om de &r mindre &n 25 cm. En lamplig kallsortering av din gamla apparat for &tervinning, behandling och
miljovanligt bortskaffande bidrar till att undvika potentiella negativa effekter pa miljon och hlsorisker och framjar ateranvandningen och/eller atervinningen av material som apparaten bestar av.
GEWISS deltar aktivt i tgarder som framjar en korrekt ateranvandning, atervinning och aterstéllning av elektriska och elektroniska apparater.

TR Eklpmanyadaambalajuzenndegarplbulunangopkova5|semboluvar|se busembolurunungal|§masure5|bmmlndedlgergenelanklar dahil edil igerektigianl dir. Kullania
- 1 hatl: 25¢ | 1 halind, L 1 1losnnl, 1

400 m?lik bir satis alant igerisinde saticilarina iicretsiz olarak teslim edilebilmektedir.

Kullanilan cihazin cevre dostu bir sekilde bertaraf edilmesine yonelik etkin bir aynstinlmig atik toplama uygulamasi ya da cihazin geri doniistiiriilmesi, insanlar ve cevre iizerindeki olasi olumsuz
etkileri gidermeye yardimai olmakta ve insaat yeniden ve/veya geri doniistiiriilmesini tegvik etmektedir. Gewiss, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin dogru bir sekilde
kurtarilmasi ve yeniden kullanimi veya geri doniistiiriilmesine yardimi olan calismalarda etkin olarak yer almaktadir.

ZH - G 2R g st BT T BT 5, AR B P A i B S A1 A B P AR S A B T ORI IR P A R 2 by, R
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IT Seguire le istruzioni e conservarle per la consegna all’utente finale. Evitare qualsiasi uso improprio manomissioni e modifiche. Rispettare le vigenti
a norme sugli impianti - AR aUaills 3lats Lasd 25 jLadl ey il o 53l) dlaas ¢ ja) Scue Alaiinl ¢ g 51 [SESEN: i P [[PREN NN [ [ R POV

) S (A L Jadial 5 clasladl) ail - BE MpbITpbIMAiBaiiLecst IHCTPYKUBIIA | 3ax0yBaiiLie 651CTIeky Npbi JacTaylpl 1 KaHYATKOBAra KapbiCTabHIKa.
MNas6sraiiLie HANpaBinbHara BbIkapbICTaHHS, NALIKOMKaHHAY | Magbl(ikaLiblil. 3a6scneyBaiiLe afnaseaHacub CicTam 6sryybiM npasinam - BG Cneagaiite Te31 MHCTPYKUUN
11 TV CbXpaHsBaliTe Ha 6e30nacHo MACTO 0 AOCTaBKaTa M [0 KpaiHing notpebuTen. V136arsaiiTe BCAKaksa HeMpaBiHa ynotpe6a, nofnpassHe i uamexeHns. Cnassaite
[nelicTBalLyTe pasnopestyn oTHocHo cuctemute - CS Postupuijte podle instrukcei a uschovejte je za Uicelem dodévky koncovému uZivateli. Vyvaruijte se jakéhokoliv nespravného
pouziti, neodborné manipulace a prav. DodrZujte aktudlné platné predpisy tykajici se téchto systémii - DA Felg anvisningerne og gem dem til videregivelse til slutbrugeren.
Undga enhver ukorrekt brug og endringer. Undgé enhver ukorrekt brug og endringer. Overhold de geldende regler for anleeggene - DE Befolgen Sie die Anweisungen
und bewahren Sie diese fiir eine Weitergabe an den Endbenutzer auf.UnsachgeméBer Gebrauch, Manipulationen und Anderungen sind zu vermeiden.Beachten Sie die fiir
die Anlagen geltenden einschldgigen Normen - EL Akohoubriate TIC odnyiec Kat GUAGETE TIC yia va TIC MapadwoeTe aTov TEAKO XproTn. AToduyete Kife akat@MnAn xprion,
TapepBAcELS kal TpoTtoTtotioelc. Tnpeite Toug LoKIOVTES Kavoviopoug aTic eykataotdaelc - EN Follow the instructions and keep them safe for delivery to the end user. Avoid any
misuse, tampering and modifications. Comply with the current regulations regarding the systems - ES Respetar las instrucciones y conservarlas para la entrega al usuario
final. Evitar todo uso impropio, alteraciones y modificaciones. Respetar las normas vigentes sobre las instalaciones - ET Jérgige juhiseid ja hoidke need Ioppkasutaja tarvis
ohutus kohas. Valtige vadrkasutust, imbertegemist ja muudatusi. Jérgige siisteemide kohta kehtivaid maarusi - FI Noudata ohjeita ja sdilyté ne laitteen loppukdyttéjalle
luovuttamista varten. Véltd virheellista kayttod, laitteiston peukalointia ja muutosten tekemista siihen. Noudata laitteistoja koskevia voimassa olevia sadnnoksié - FR Observer
les consignes et les conserver pour I livraison & I'utilisateur final. Eviter tout usage impropre, interventions illicites et modifications. Respecter les normes en vigueur sur
les installations - GA Lean na treoracha agus coinnigh sabhdilte iad ar mhaithe le bheith curtha ar aghaidh chuig an dséideoir deiridh. N& déan iad a mhi-Usdid, cur isteach
orthu nd iad a mhodhnu. Cloigh leis na rialachéin ata i bhfeidhm faoi lathair maidir leis na cérais - HR Slijedite upute i Cuvajte ih na sigurnom kako biste ih mogli isporuciti
krajnjem korisniku. Izbjegavajte nepravilan nacin upotrebe, neovlaSteno mijenjanje i izmjene. PridrZavajte se trenutatno vazecih propisa po pitanju sustava - HU Kévesse
az utasitdsokat és Grizze meg azokat a végfelhasznalonak torténd atadasig. Kerllje a helytelen haszndlatot, a véltoztatdsokat és modositdsokat. A rendszerre vonatkozd
érvényben |8v szabélyozasokkal dsszhangban jarjon el. - KK Hyckaynapabl OpbIHAaHbI3 XaHe OHbl TyNKi naiaanaHyLubiFa XeTkisy YLWiH kayincia xepae cakTaHpi3. Kes kenreH
[Aypbic naipanaxbayra, xacaHzpl KeLLipMeciH xacayra xaHe KypbinbiMbIH e3repTyre xon Gepmeris. Xyitenepre kaTbiCTbl afbiMAarbl epexenepai yeTaHbibi3 - LT Laikykites
instrukcijy ir pasidekite jas saugioje vietoje, kad galétuméte perduoti galutiniam naudotojui. Venkite netinkamo naudojimo, neleistiny pakeitimy ir modifikacijy. Laikykités
galiojanciy taisykliy, susijusiy su sistemomis - LV Nemiet véra instrukcijas un saglabajiet tas, lai nodotu tas gala lietotajam. lzvairieties no jebkadas |aunpratigas izmanto$anas,
vilto$anas un modifikacijam. Rikojieties saskana ar speka esoSajiem noteikumiem, kas attiecas uz $o sistemu - MT Segwi |-istruzzjonijiet u zommhom sikuri ghall-kunsinna
lill-utent ahhari. Evita kwalunkwe uzu hazin, thaghbis u modifika. Kun konformi mar-regolamenti attwali fir-rigward tas-sistemi - NL Volg de instructies en bewaar ze voor
de aflevering aan de eindklant. Vermijd elk oneigenlijk gebruik, gesleutel en wijzigingen. Neem de bestaande normen op de installaties in acht - NO Fglg instruksene og
oppbevare de for & overlevere de til sluttbrukeren. Unngé uegnet bruk, tuklinger eller endringer. Respekter normene som gjelder for anleggene - PL Postgpowac zgodnie z
instrukcjami i przechowywac je zgodnie z zasadami bezpieczeristwa w celu dostarczenia do uzytkownika koricowego. Nie dopusci¢ do uzycia niezgodnego z przeznaczeni-
em, naruszenia ani wprowadzenia zmian. Przestrzega¢ przepiséw obowiazujacych obecnie w odniesieniu do systeméw - PT Siga as instrugbes e guarde-as para entrega
o utilizador final. Evite qualquer uso indevido, violagdes e modificacdes. Cumpra com os regulamentos em vigor em matéria de sistemas - RO Respectati instructiunile
si pdstrati-le intr-un loc sigur pentru a le putea inména in stare nealteratd utilizatorului final. Evitati utilizarea necorespunzatoare si efectuarea de modificari. Respectati
reglementarile in vigoare privind sistemele - RU CobniofiaiiTe Tpe60BaHMSI MHCTPYKLMH, COXPAHSIATE MHCTPYKLMIO ANs €€ Nepeiayin KoHeYHoMY noTpebuTenio. He gonyckaire
HeHayIexaLLiero UCnonb3oBaHisl, BMELLATENbCTB U M3MEHEHII KOHCTPYKLW. CobnioaaiiTe AeACTBYIOLME NpaBuna akenayatawnm anexkTpoycTaHoBok - SK Postupujte podfa
indtrukcii a uschovajte ich na tcel dodavky koncovému pouzivatelovi. Vyvarujte se akéhokolvek nespravneho pouZitia, neodbornej manipuldcie a tprav. DodrZiavajte aktudine
platné predpisy tykajlice sa tychto systémov - SL UpoStevajte navodila in jih skrbno hranite, da jih boste lahko predali konénemu uporabniku. Izogibajte se napacni uporabi,
ponarejanju in kakr$nim koli spremembam. UpoStevajte veljavne predpise o sistemih - SV Folj instruktionerna och forvara dem fér dverlamning till slutanvandaren.Undvik all
slags olamplig anvandning, manipulering och &ndringar.Respektera géllande lagstiftning for systemen - TR Talimatlari takip edin ve son kullaniciya teslim etmek tizere givenli
bir sekilde saklayin. Herhangi bir hatall ku\lammdan kurcalamaktan ve degisiklikler yapmaktan kaginin. Sistemlere iligkin yiirtirliikteki diizenlemelere uyun - ZH B 7E 4 5%
o, IR HZ SRR AT, BRATMTRA . SSREE. FFa BTN RGN RME

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via A.Volta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) ltaly Tel: +39 035946 111 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035 946 111 ) )
) / 830- 1230/ 1400 - 1800 @/ +39 035 946 260 sat@ gewiss.com
K . ! | WWW.gewiss.com
lunedi + venerdi - monday + friday \\ ,2‘“‘
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